
ORGANIZED CRIME AND YOUTH / LA 
CRIMINALITÉ ORGANISÉE ET LA JEUNESSE 

A study based on Gomorra and La
Paranza Dei Bambini / Une étude
basée sur Gomorra et La Paranza Dei 
Bambini

Focus on: the Recruitment and the 
Role of YPS to Fight the Problem/ Le 
Recrutement des Jeunes et  le Rôle de 
la JPS pour lutter contre le Problème 



THE PRESENTATION OF 
THE PROBLEM 

LA PRESENTATION DU 
PROBLÈME



What is Organised Crime? 
Qu’est-ce que c’est le Crime Organisé?

A BRIEF DEFINITION

• Structured and stable system

• Main goals = profit and power 

• Control over territory and people 

• Use of violence and intimidation 

UNE BRÈVE DÉFINITION 

• Système structuré et stable

• Objectifs principaux: profit et 
pouvoir 

• Contrôle du territoire et des 
personnes 

• Usage de la violence et de 
l’intimidation 



The Camorra in Gomorra 
La Camorra dans Gomorra

Described by Roberto 
Saviano

It works as a global 
economic system 

Main activities: illegal 
waste disposal, fashon 
production and arms 

trafficking 

Strong connection 
with legal economy 

Décrite par Roberto 
Saviano

Fonctionne comme un 
système économique 

global 

Activités principales: 
trafic de déchets 

illégaux, industrie de la 
mode et trafic d’armes 

Forte connection avec 
l’économie légale 

The cover of the Netflix TV series «Gomorra» inspired by the book / La 

couverture de la série TV Netflix «Gomorra» inspirée par le livre 



Youth in Gomorra 

Les Jeunes dans
Gomorra

Young people 
grow up 

inside the 
criminal 
system 

Violence 
becomes 
normal 

Few legal 
opportunities 

Crime is seen 
as a realistic 

life choice 

Les jeunes 
grandissent 

dans le 
système 
criminel 

La violence 
devient 
normale 

Peu 
d’alternatives 

légales 

Le crime est 
perçu comme 

un choix de 
vie réaliste 



La Paranza dei Bambini 

The story of 
teenage boys in 

Naples 

They create 
their own 

criminal group 

Their goals: 
Power, Money , 

Respect 

They imitate 
adult criminals 

L’histoire 
d’adolescents à 

Naples

Ils créent leur 
propre groupe 

criminel 

Leurs objectifs: 
Pouvoir, Argent, 

Respect 

Ils imitent les 
criminels 
adultes 

The cover of the film «La Paranza dei Bambini» inspired by the book / La 

couverture du film «La Paranza dei Bambini» inspirée par le livre 



But why do 
young people
join crime? 

Mais pourquoi
les jeunes
entrent-ils
dans le crime?

Need for identity and recognition 

Peer pressure

Lack of opportunities 

Weak presence of the State 

Besoin d’identité et de reconnaissance

Pression du groupe 

Manque d’opportunités 

Faible présence de l’État



The Role of the Group / Le Rôle du Groupe

➢ The group reinforces both in positive and 
negative 

➢ Fear of exclusion

➢ «Group effect» or peer pressure

➢ Le groupe renforce à la fois en positif et en 
négatif 

➢ Peur d’ être exclu

➢ Effet du groupe



The Consequences
Les Conséquences

Violence and 
death 

Prison 
Loss of future 
opportunities 

Social 
damage 

Violence et 
mort 

Prison Perte d’avenir Impact social 



THE SOLUTIONS…

LES SOLUTIONS… 



Introduction to the 
Solutions / Introduction
des Solutions

• The problem is social and therefore requires social 
solutions

• Young people play a key role

• Preventing crime means changing the 
environment and opportunities

• Le problème est social et donc nécessite des 
solutions sociales 

• Les jeunes jouent un rôle clé

• Prévenir le crime signifie changer l’environnement
et les opportunités



Role of Friends / Le 
rôle des Amis

Friends can act as a protective network, they can: 

❑ Refuse to normalize crime 

❑ Offer positive alternatives

❑ Recognize early signals of danger

❑ Discourage risky behavior 

Les amis peuvent agir comme un réseau de 
protection, ils peuvent: 

❑ Refuser de normaliser le crime 

❑ Proposer des alternatives positives

❑ Reconnaître les signes de danger

❑ Décourager les comportements à risque



Education and Opportunities
Éducation et Opportunités

✓ School education

✓ Free time activities (sports and culture)

✓ Job opportunities

✓ Providing activities reduces the appeal of 
crime 

✓ Éducation scolaire

✓ Activités (sport et culture)

✓ Opportunités de travail

✓ Offrir des alternatives réduit l’attrait du 
crime 



Libera Association
Founded by Don Luigi Ciotti 

Fights against organized crime 

Promotes legality and social justice

Libera transforms anti-mafia principles into concrete 
actions

Fondée par Don Luigi Ciotti 

Lutte contre les mafias

Promeut la légalité et la justice sociale 

Libera transforme les principles anti-mafia en actions
concrètes 



Confiscated
Assets / Biens
Confisqués 

Mafia properties are reused for 
farms, cooperatives and the 
creation of a legal economy

❖ Illegal wealth is transformed
into social value

Les biens mafieux sont
transformés en exploitations
agricoles, coopératives et dans la 
creation d’une économie legale

❖ Les richesses illégales 
deviennent une valeur sociale 



Reintegration: Libera 

example
Réinsertion: l’exemple 

de Libera 



Youth-led Prevention and 
Community Safety / 
Prévention menée par les
jeunes et protection
communautaire

• Young community leaders working
locally

• Safe and protected youth engagement 

• Positive role models against criminal
influence

• Community-based and Institutional
prevention strategies

• Jeunes leaders engagés sur le 
territoire

• Participation des jeunes dans des 
espaces sûrs

• Modèles positifs contre l’influence
criminelle

• Prévention basée sur la communauté
et les Institutions



Conclusion 
Organized crime is a complex system that involves young people, but it can be 
challenged through education, social action and positive peer influence. 

Le crime organisé est un système complexe qui implique les jeunes, mais il 
peut être combattu grâce à l’éducation, l’action sociale et à l’influence positive 
des amis. 

"The secret of frying paranza is knowing how to choose small fish: no one should 
be out of balance with others [...] The frying of paranza is such when everything 
that ends up in your mouth you can chew it without identifying it. The frying of 
paranza is the waste of fish, only in the whole it finds its flavor.” Chapter 5: 
Lezioni di Fritto, La paranza dei Bambini 

« Le secret de la friture de paranza est de savoir choisir les petits poissons : 
personne ne doit être en déséquilibre avec les autres [...] La friture de paranza 
est telle que tout ce qui se retrouve dans votre bouche, vous pouvez le mâcher 
sans l'identifier. La friture de paranza est le déchet de poisson, ce n'est que dans 
l'ensemble qu'elle trouve sa saveur.« Chapitre 5: Lezioni di Fritto, La Paranza dei 
Bambini 



Thanks for your attention ! Merci pour votre attention! 
Elena Borgis
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